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TORQUE FOR FASTENING SCREW :
ANZUGSMOMENT FUER BEFESTIGUNGSSCHRAUBE : 20'9Nm
COUPLE DE SERRAGE DES VIS DI FIXATION : N
COPPIA DI SERRAGGIO DEI VITI DI FISSAGGIO: N N N N N
WABCO MONOGRAM AND DEVICE NO.,PRI AND DATE OF MANUFACTURE STAMPED
LETTERING : 2 mm HIGH, ~0.5 mm DEEP.
WABCO-SCHRIFTZUG UND GERAETE-NR.,PRI UND HERSTELLDATUM GEPRAEGT
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STAMPLIGARE MARCHIO WABCO £ NO. DELL’APPARECCHIO,PRI E DATA DI FABBRICAZIONE = T = CARARIAT S WABCO
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